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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencién este instructivo, antes de realizar cualquier accion
con el equipo, para saber cémo utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada tUnicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden existir diferencias.
Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES A

* Asegurate de que el volumen esté moderado en la barra de sonido y en tu dispositivo.

No uses ni almacenes la barra en lugares donde existan goteras o salpicaduras.

Limpiala con un pafo suave y seco.

Este equipo es para uso exclusivo en interiores.

« No expongas el producto a ningun liquido.

Usa este equipo lejos de fuentes de calor o frio extremos.

Evita que el equipo sufra golpes o caidas.

No abras el equipo, ya que esto anula la garantia.

Los nifios deben supervisarse para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.

Para prevenir dafios auditivos, evita el uso prolongado de este equipo y/o cercano al oido.

« No deseches este o cualquier equipo electronico en tiraderos comunes. Contacta a la autoridad encargada del correcto tratamiento de residuos o
desechos electronicos en tu localidad, o acude a una planta de reciclaje.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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DESCRIPCION DE LA BARRA DE SONIDO
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1. Bocina 7. Ranuras para colgar

2. Receptor de sefial 8. Encender/Apagar/Cambiar modo
3. Indicadores LED 9. Reproducir/Pausar

4. Entrada auxiliar 3,5 mm 10 Pista siguiente/Volumen +

5. Entrada Toslink 11. Pista anterior/Volumen -

6. Entrada de alimentacion



DESCRIPCION DEL CONTROL REMO'
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COMO COLOCAR LAS PILAS DEL CONTROL REMOTO

Retira la tapa del Coloca dos pilas “AAA”. Vuelve a colocar la tapa del
compartimento de pilas. Asegurate de colocarlas con la compartimento de pilas.
polaridad en la posicién correcta.
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B Para controlar la reproduccion a distancia, apunta el control remoto hacia la parte frontal de la barra.




ENCENDER EL EQUIPO

n Conecta el convertidor de voltaje en la entrada a Presiona el botén () para encender el equipo.
de alimentacion y en un contacto eléctrico. Encenderd un LED indicando la fuente de
reproduccion activa. Elige la fuente que deseas
utilizar, como se explica en la siguiente seccién.
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MODO DE REPRODUCCION

Bluetooth

A Asegurate de que el dispositivo y la barra de sonido no se encuentren a mas de 8 m de distancia.

n Presiona el botén ] las veces que sean necesarias para cambiar al modo Bluetooth. E/ indicador LED comenzard
a parpadear en color azul, esto indica que fa barra de sonido estd lista para vincularse.

Activa el Bluetooth en el dispositivo que deseas vincular (celular, ipod, tablet, laptop o TV con Bluetooth).

a Selecciona Steren BSD-105 en tu dispositivo. Escuchards un tono emitido por la barra de sonido y el indicador
LED dejard de parpadear, esto significa que los equipos se han vinculado exitosamente.

Manipula la reproduccion desde la barra o el control remoto.

La barra se conectard automdticamente con e/l uitimo dispositivo que se haya vinculado; si deseas vincularia a otro
dispositivo, tendrds que desvincularia primero (presiona el botén UNPAIR en el control remoto).



Aucxiliar

n Conecta un cable auxiliar 3,5 mm (no incluido) en la entrada auxiliar de la barra y en un dispositivo con entrada
auxiliar.
Para cambiar a modo auxiliar, presiona repetidamente el boton =] hasta que observes que el indicador LED
cambia a color ambar.
Controla la reproduccion desde el dispositivo conectado, el control remoto o la barra de sonido. En este modo solo
funcionan los botones de volumen.
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Toslink

Conecta la barra de sonido y un dispositivo con entrada 6ptica, mediante un cable Toslink (no incluido).

a Para cambiar a modo Toslink, presiona repetidamente el botén 5] hasta que observes que el indicador LED cambia a
color verde.

Controla la reproduccion desde el dispositivo conectado.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 15V=—==2 A

Potencia: 300 Wempo (12 W x 2)
Respuesta en frecuencia: 30 Hz a 20 kHz
THD: 01%

Relacion sefal ruido: >70 dB

Convertidor de voltaje
Alimentacion: 100 a 240 V~ 502 60 Hz 1A
Salida: 15V===2A

Control remoto
Alimentacién: 3V===(2 x AAA)

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.



POLIZA DE GARANTIA

Producto: Barra de sonido Bluetooth para TV
Modelo: BSD-105
Marca: Steren

Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus
componentes y mano de obra, contra cualquier defecto de fabricacion y
funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES
Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza, factura o
comprobante de compra y el producto, en el lugar donde fue adquirido o en
Electronica Steren S.A. de CV.

. Electrénica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de
estar defectuoso, sin ninguin cargo al consumidor. Los gastos de transportacion
seran cubiertos por el proveedor.

. El tiempo de reparacion en ningun caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de
la recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse
efectiva la garantia.

. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y
accesorios, asi como hacer vdlida esta garantia es en cualquiera de las
direcciones mencionadas posteriormente.
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ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por
Electrénica Steren S.A. de CV.
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El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la
propia casa comercial donde adquirié el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su
proveedor para que le expida otra pdliza, previa presentacion de la nota
de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE C.V.

Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca,
Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51
STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.

Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A,
col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de México,
C.P.54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o
pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde

con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00
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